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UZASADNIENIE

Od 1981 r. Wspdlnota jest strona umawiajaca si¢ Konwencji o zachowaniu zywych zasobdéw
morskich Antarktyki. Srodki ochronne przyjete w ramach Konwencji sa wiazace dla
umawiajacych si¢ stron. Dlatego nalezy dokona¢ transpozycji wspomnianych w Konwencji
srodkow gwarantujacych ochrong zasoboéw polowowych i1 zarzadzanie nimi do prawa
wspolnotowego.

Srodki w zakresie ochrony i zarzadzania przyjete przez Komisje ustanowiona przez
Konwencje¢ o zachowaniu zywych zasobéw morskich Antarktyki (CCAMLR) obejmuja
zasady dotyczace kontroli dzialalnosci potowowej. Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 601/2004
z dnia 22 marca 2004 r. dokonano transpozycji uzgodnien dotyczacych kontroli dziatalno$ci
potowowej na obszarze objetym Konwencja do prawa wspdlnotowego.

Instrument ten nalezy uaktualni¢ w celu dostosowania go do zmienionych zasad przyjetych w
czasie corocznych posiedzen CCAMLR w 2004 1 2005 r. oraz do wspolnotowego systemu
sprawozdawczosci dotyczacego polowow oraz nakladu potowowego. Niektore nowe srodki
wlaczono juz tymczasowo do rozporzadzenia w sprawie TAC i kwot na rok 2006. Nalezy
teraz stworzy¢ dla nich trwalsza podstawe w prawie wspolnotowym.

Wigkszos¢ zasad przyjetych od roku 2004 ma na celu zwigkszenie kontroli statkow
upowaznionych do prowadzenia dziatalno$ci polowowej na wodach CCAMLR, jak rowniez
zwalczanie nielegalnych, nieuregulowanych 1 nieraportowanych potowoéw (IUU) w obszarze
regulacyjnym. CCAMLR przyjeta szereg z tych $rodkow na podstawie wnioskow
przygotowanych przez Wspolnote we wspotpracy z innymi stronami CCAMLR. Wnioski
Wspolnoty stanowia kontynuacj¢ jej tradycyjnie aktywnej roli w zwalczaniu nielegalnych,
nieuregulowanych 1 nieraportowanych potowdéw stanowiacych powazne zagrozenie dla
szczego6lnie narazonego srodowiska morskiego wokot Antarktyki.

Inne $rodki przyjete w 2004 1 2005 r. obejmuja zakaz odprowadzania r6znego rodzaju
odpadow w celu ochrony $rodowiska i1 uniknigcie przypadkowego schwytania ptakow
morskich. Ponadto CCALMR postanowita wprowadzi¢ program znakowania w celu poprawy
wiedzy o sytuacji i istniejacych powiazaniach miedzy r6znymi zasobami antara stanowiacego
gléwny cel potowdw komercyjnych w czgsci oceanu na potudnie od Australii.

W zwiazku z powyzszym Komisja proponuje, aby Rada przyjeta zalaczone rozporzadzenie.
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zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 601/2004 z dnia 22 marca 2004 r.
ustanawiajace okreslone Srodki kontrolne stosowane wobec dzialalnosci polowowej na
obszarze objetym Konwencjg o zachowaniu zywych zasobéw morskich Antarktyki i
uchylajace rozporzadzenia: (WE) Nr 3943/90, (WE) Nr 66/98 i (WE) Nr 1721/1999

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 37,
uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opinie Parlamentu Europejskiego?,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 601/2004 z dnia 22 marca 2004 r. ustanawiajace
okreslone $rodki kontrolne stosowane wobec dziatalno$ci polowowej na obszarze
objetym Konwencja o zachowaniu zywych zasobow morskich Antarktyki 1 uchylajace
rozporzadzenia: (WE) Nr 3943/90, (WE) Nr 66/98 i (WE) Nr 1721/1999 wprowadza
pewne S$rodki ochronne przyjete przez Komisje ds. zachowania zywych zasobow
morskich Antarktyki, zwana dalej ,, CCAMLR”.

(2) Podczas 23. corocznego posiedzenia w listopadzie 2004 r. oraz 24. posiedzenia w
listopadzie 2005 r. CCAMLR przyj¢la szereg zmian do $§rodkdw ochronnych migdzy
innymi w celu usprawnienia wymogdéw dotyczacych licencjonowania, ochrony
srodowiska, poglebienia badan naukowych w odniesieniu do Dissostichus spp. oraz
zwalczania nielegalnych polowow.

3) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 601/2004,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 601/2004 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

l. W art. 3 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

! Dz.U.Cz[...]str. [...]
2 Dz.U.Cz[...]str. [...]
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,»Panstwa cztonkowskie przesytaja Komisji droga elektroniczna w ciagu trzech dni
od daty wydania zezwolenia okreslonego w ust. 1, nastgpujace informacje
dotyczacego statku objetego zezwoleniem:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)

)

k)
D

nazwa statku;

typ statku;

dhugos¢ statku;

numer IMO statku (jezeli zostat wydany);
miejsce i data budowy statku;

poprzednia bandera, jesli wystepowata;
mig¢dzynarodowy radiowy sygnal wywotawczy;

nazwisko (nazwa) i1 adres wiasciciela statku oraz posiadacza zaleznego, jesli sa
znani;

kolorowe zdj¢cia statku obejmujace:

(1) jedno zdjecie o wymiarach nie mniejszych niz 12 x 7 cm przedstawiajace
prawa burte statku, dlugos¢ catkowita statku 1 wszystkie cechy jego
budowy;

(i1) jedno zdjecie o wymiarach nie mniejszych niz 12 x 7 cm przedstawiajace
lewa burte statku, pelna dtugosc¢ statku 1 wszystkie cechy jego budowy;

(i11) jedno zdjecie o wymiarach nie mniejszych niz 12 x 7 cm przedstawiajace
rufe statku, robione bezposrednio z rufy;

okres, w czasie ktérego dany statek ma prawo dokonywania polowdéw na
obszarze objetym Konwencja wraz z datami rozpoczgcia i1 zakonczenia
potowow;

obszary potowowe;

gatunki docelowe;

uzywane narze¢dzia potowowe;

srodki podjete w celu zapewnienia zabezpieczenia przed manipulacja

urzadzeniem kontroli satelitarnej umieszczonym na poktadzie przez osoby
niepowolane.

Panstwa czlonkowskie, w takim stopniu, w jakim jest to mozliwe, przekazuja
Komisji réwniez nastepujace informacje dotyczace statkow posiadajacych
zezwolenie na dokonywanie potowdw na obszarze CCAMLR:

a)

nazwisko (nazwa) i adres armatora, jesli nie jest nim wiasciciel statku;
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g)
h)
i)
)

nazwisko 1 narodowos$¢ kapitana oraz, w stosownych przypadkach, oficera
polowowego;

metode¢ lub metody potowow;

najwigksza szeroko$¢ statku (m);

pojemnos¢ rejestrowa brutto;

rodzaje komunikacji na statku i numery (numery INMARSAT A, B oraz C);
normalny sktad zatogi;

moc gtéwnego silnika lub silnikow (kW);

nosnos$¢ (tony), liczbe tadowni ryb 1 ich pojemnos¢ (m?);

wszelkie inne informacje (np. klasyfikacj¢ lodu) uznane za potrzebne.

Komisja bezzwtocznie przekazuje te informacje do Sekretariatu CCAMLR.”

W art. 4 ust. 3 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie weryfikuja informacje, o ktérych mowa w ust. 2,
poréwnujac je z danymi uzyskanymi z systemoéw VMS statkéw. Przekazuja je droga
elektroniczna do Sekretariatu CCAMLR w ciagu dwoch dni od ich otrzymania.”

Dodaje sig art. 7a w brzmieniu:

L Artykut 7a
Specjalne wymogi dla potowow badawczych

Statki rybackie uczestniczace w potowach badawczych podlegaja nastgpujacym
wymogom dodatkowym:

a)

statkom zabrania si¢ dokonywania zrzutéw:

(1) olejoéw lub produktow paliwowych lub pozostatosci olejowych do morza,
z wyjatkiem dopuszczonych na podstawie zalacznika I do MARPOL
73/78 (migdzynarodowa konwencja o zapobieganiu zanieczyszczeniu
morza przez statki );

(i)  S$mieci;
(i) odpadow zywnosci, ktoérych nie mozna przepuscic¢ przez sito o otworach
nie wigkszych niz 25 mm;

(iv) drobiu lub jego cze¢sci (facznie ze skorupkami jaj);

(v) S$ciekow w obrebie 12 mil morskich od ladu lub szelfu lodowego, lub
sciekdéw podczas gdy statek podrozuje z predkoscia mniejsza niz 4
wezty; lub
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b)

¢)

(vi) popiotu ze spalania.

zadnego drobiu zywego lub innych zywych ptakow nie wprowadza si¢ na
podobszary 88.1 i1 88.2, a jakikolwiek opierzony dréb nie skonsumowany
usuwa si¢ z podobszaréw 88.1. 1 88.2;

potowy Dissostichus spp. na podobszarach 88.1 1 88.2 sa zakazane w obrgbie
10 mil morskich od wybrzeza Wysp Balleny'ego.”

Dodaje sig art. 7b w brzmieniu:

, Artykut 7b

Program znakowania

Statki rybackie uczestniczace w polowach badawczych wdrazaja nastgpujacy
program znakowania:

a)

b)

d)

g)

Osobniki Dissostichus spp. sa znakowane oraz wypuszczane w liczbie jednego
osobnika na tong¢ zywej wagi w trakcie sezonu, zgodnie z protokotem
znakowania CCAMLR. Statki zaprzestaja znakowania po oznakowaniu 500
osobnikow lub opuszczaja towisko po oznakowaniu jednego osobnika na tong
Zywej wagi;

program koncentruje si¢ na osobnikach wszystkich rozmiarow w celu
spelnienia wymogu oznakowania jednego osobnika na tong¢ zywej wagi.
Wszystkie wypuszczone osobniki powinny by¢ dwukrotnie oznakowane, a
wypuszczanie powinno obejmowaé mozliwie najwigkszy obszar geograficzny;

wszystkie znaczki posiadaja wyrazny nadruk niepowtarzalnego numeru
seryjnego oraz adresu zwrotnego, tak aby pochodzenie znaczkoéw moglo zostaé
odtworzone w przypadku ponownego ztapania oznakowanego osobnika;

wszystkie ponownie zlapane oznakowane osobniki (tzn. ztowione ryby
posiadajace juz oznakowanie) nie sa ponownie wypuszczane, nawet jesli
przebywaly na wolnosci przez krotki okres;

od wszystkich ponownie ztapanych, oznakowanych osobnikow pobiera si¢
probki biologiczne (dlugosé, waga, ple¢, gruczoly plciowe), w miarg
mozliwo$ci wykonuje si¢ elektroniczne zdjecie, pobiera si¢ otolity i usuwa si¢
znaczek;

wszystkie odpowiednie dane znaczka oraz wszelkie dane na temat ponownie
ztapanego oznakowanego osobnika zglasza sig¢ CCAMLR elektronicznie w
formacie CCAMLR, w terminie trzech miesigcy od opuszczenia lowisk przez
statek;

wszystkie odpowiednie dane znaczka oraz wszelkie dane na temat ponownie
ztapanego oznakowanego osobnika sa zglaszane elektronicznie w formacie
CCAMLR do odpowiedniego regionalnego magazynu danych ze znaczkdéw,
opisanego szczegdlowo w protokole znakowania CCAMLR.”
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10.

11.

12.

W art. 9 ust. 4 1 5 otrzymuja nast¢pujace brzmienie:

,»Najpozniej w ciagu trzech dni od kofica kazdego okresu sprawozdawczego panstwa
cztonkowskie przesylaja droga elektroniczna CCAMLR z kopia dla Komisji
sprawozdanie dotyczace potowu i nakladu dostarczone przez kazdy statek rybacki
ptywajacy pod ich bandera 1 =zarejestrowany we Wspolnocie. W kazdym
sprawozdaniu dotyczacym polowu i naktadu okreslony jest okres sprawozdawczy dla
danego potowu.”

W art. 13 ust. 4 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie przekazuja CCAMLR z kopia dla Komisji dane, o ktorych
mowa w ust. 1, 2 1 3 na koniec kazdego miesiaca kalendarzowego.”

W art. 14 ust. 4 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»Na koniec kazdego miesiaca panstwa czlonkowskie przekazuja otrzymane
powiadomienia CCAMLR.”

W art. 16 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»Bez uszczerbku dla art. 15 rozporzadzenia (EWG) Nr 2847/93 panstwa
cztonkowskie powiadamiaja CCAMLR z kopia dla Komisji do dnia 31 lipca kazdego
roku o facznych ilosciach polowdéw w minionym roku dokonanych przez
wspolnotowe statki rybackie ptywajace pod ich bandera, w podziale na poszczeg6lne
statki.”

W art. 17 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Panstwa czlonkowskie zbieraja dane na temat potowow 1 nakladow wedlug
doktadnej skali w rozbiciu na prostokaty o wymiarach 10 x 10 mil morskich i
dziesigciodniowe okresy oraz przesylaja te dane CCAMLR z kopia dla Komisji
najpozniej do dnia 1 marca kazdego roku.”

W art. 18 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»Wspolnotowe statki rybackie prowadzace polow kraba w podobszarze
statystycznym FAO 48.3 przekazuja CCAMLR z kopia dla Komisji do dnia 25
wrzesnia kazdego roku dane dotyczace dziatalno$ci potlowowej oraz potowow kraba
zrealizowanych przed dniem 31 sierpnia danego roku.”

W art. 18 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Dane dotyczace potowdw zrealizowanych przed dniem 31 sierpnia kazdego roku
przekazuje si¢ CCAMLR z kopia dla Komisji w ciaggu dwoch miesigcy od daty
zamknigcia potowow.”

W art. 19 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»Wspolnotowe statki rybackie prowadzace potow katamarnicy (Martialia hyadesi) w
podobszarze statystycznym FAO 48.3 przekazuja CCAMLR z kopia dla Komisji do
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13.

14.

dnia 25 wrzes$nia kazdego roku dane dotyczace potowow i naktadow potowowych
dla tych polowéw wedtug doktadnej skali.”

W art. 28 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»Dla celow niniejszej sekcji zaklada sig, ze statek umawiajacej si¢ strony
przeprowadzat nielegalne, nieuregulowane 1 nieraportowane polowy, ktore
podwazaty skuteczno$¢ srodkéw ochronnych CCAMLR, kiedy:

a) byt on zaangazowany w dziatalno§¢ polowowa na obszarze objetym
Konwencja nie posiadajac specjalnego zezwolenia potowowego, okreslonego
w art. 3 lub w przypadku statku nie bedacego wspodlnotowym statkiem
rybackim, nie posiadajac licencji wydanej zgodnie z odpowiednimi §rodkami
ochronnymi CCAMLR lub naruszajac warunki takiego zezwolenia lub licencji;

b) nie zarejestrowal lub nie zadeklarowat swoich potowow dokonanych na
obszarze objetym Konwencja zgodnie z systemem sprawozdawczosci
stosowanym wobec polowow dokonywanych przez taki statek lub ztozyl
nieprawdziwe o§wiadczenia;

c) dokonywal polowow poza okresami potowowymi Iub na obszarach
zamknigtych naruszajac srodki ochronne CCAMLR;

d)  wykorzystywat zabroniony sprz¢t polowowy naruszajacy s$rodki ochronne
CCAMLR;

e) przetadowywal na inny statek lub uczestniczyt we wspdlnych polowach ze
statkami umieszczonymi w wykazie statkbw IUU sporzadzonym przez
CCAMLR;

f)  nie przedstawit waznego dokumentu potowu dla Dissostichus spp. wbrew
wymogom rozporzadzenia (WE) nr 1035/2001;

g) byt zaangazowany w dzialalno$¢ potowowa niezgodna z wszelkimi innymi
srodkami ochronnymi CCAMLR w sposob podwazajacy osiagnigcie celow
Konwencji okreslonych w art. XXII Konwencji; lub

h) byl zaangazowany w dziatalno$¢ polowowa na wodach wokot wysp na
obszarze objetym Konwencja, wobec ktorych wszystkie umawiajace si¢ strony
uznaja zwierzchno$¢ panstwa, w sposob uniemozliwiajacy osiagnigcie celow
srodkéw ochronnych CCAMLR.”

W art. 30 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbedne $rodki zgodnie z prawem
krajowym 1 wspolnotowym, aby:

a)  wspolnotowym statkom rybackim umieszczonym w wykazie statkow IUU nie
zostato wydane zadne specjalne zezwolenie potowowe, okreslone w art. 3, na
dokonywanie potowdw na obszarze objetym Konwencja;
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b)  statkom umieszczonym w wykazie statkoéw IUU nie wydawano licencji ani
specjalnego zezwolenia na potowy w wodach podlegajacych ich wtadzy lub
jurysdykcji;

c) ich bandera nie byla udzielana statkom umieszczonym w wykazie statkow
IUU;

d) statki umieszczone w wykazie statkow IUU, ktére dobrowolnie wptywaja do
ich portow byty poddawane inspekcji w porcie zgodnie z art. 27;

e) zachgca¢ importerow, przewoznikow 1 inne zwiazane branze do
niedokonywania transakcji ze statkami umieszczonymi w wykazie statkoéw
IUU i niepodejmowania przetadunku ryb ztowionych przez te statki.”

15. W art. 30 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:
»,Zabrania si¢ podejmowania nastgpujacych dziatan:

a)  wdrodze odstgpstwa od art. 11 rozporzadzenia (EWG) 2847/93, uczestniczenia
wspolnotowych statkow rybackich, statkow pomocniczych, statkow baz i
statkow towarowych w jakichkolwiek przetadunkach na inne statki lub
wspoélnej dziatalnosci polowowej ze statkami umieszczonymi w wykazie

statkow TUU;

b)  wyladunku na lad lub przetadunku na inny statek w porcie w odniesieniu do
statkow umieszczonych w wykazie statkow IUU, ktére dobrowolnie wptynety
do portu;

¢) czarteru statkdéw umieszczonych w wykazie statkow IUU;

d) przywozu, wywozu lub ponownego wywozu Dissostichus spp. ze statkow
umieszczonych w wykazie statkow TUU.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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